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A PROPOS DE NOUS

Nous sommes des étudiants en 11e année dans le programme de Baccalauréat International,
et tous nos membres ont souvent étudié et discuté les issues globales a I'école. Notre participation
individuelle dans la communauté et nos milieux culturels divers nous ont aussi donné des perspectives
exceptionnels a propos du monde d'aujourd'hui. C'est facile de devenir cynique, de devenir apathique
guand nous ne pouvons pas voter, de se désespérér quand les problémes semblent trop grands. Mais
malgré la sévérité des problémes, et méme si nous comprenons que les changements radicaux sont
difficiles a attendre, il n'y pas trop d'idées pesantes qui peuvent nous débarrasser de notre idéalisme
-- parce que cet idéalisme pur est simplement une partie d'étre jeune! Et c'est a cause de notre
idéalisme que nous faisons partie de cette competition, pour avoir une chance de parler et d'étre
entendu. Nous croyons que nous pouvons représenter le Canada au sommet J8. Nous croyons que

nos idées pouvent faire une différence.

2) Les Issues De Sommet De G8




1. L'ENVIRONNEMENT

La recherche d’IPCC nous montre que les températures mondiales pourraient monter jusqu'a
la hauteur de 4 degrés celcius ce siecle. Déja, des vagues de chaleur récentes en Europe ont causé plus
de 20,000 morts. Le changement climatique est une réalité, et pour reverserces tendances actuelles,

nous devons freiner les émissions GES et utiliser des sources d’énergie viables qui ne polluent pas.

LE QUOTIENT VERT DE LA RESPONSABILITE DES GRANDES COMPAGNIES

Une organisation internationale doit étre fondée pour évaluer des produits, avec un indice
Vert, pour mesurer les indices comme |'efficacité énergique, la gestion de déchets, I'emballage et la
composition du produit. Ceci serait une expansion des normes réglementaires de I'lISO. Une moins
grande idée similaire a déja réussi - a la suite de la publication des «Greener Electronics Ratings» de
Greenpeace, beaucoup de compagnies ont amélioré leur modes de fonctionnement pour un meilleur
résultat. Les compagnies peuvent présenter leurs produits pour une evaluation, pour obtenir des
«Green Seals.» Les imp0ts seront recouverts d’écailles, afin que les produits qui ne sont pas inspectés
aient plus d’'imp0ots, et les produits Verts auront moins d’'impodts. Ceci promouvra la sensibilisation et
les impots peuvent encourager les consommateurs a faire des choix bons pour I'environnement. De

cette maniére, les économies des pays G8 peuvent étre utilisés pour faciliter du progrés positif.

LES GOUVERNEMENTS G8 ETRE DES EXEMPLES

Les compagnies et organisations des gouvernements des pays G8 doivent guider les autres
pour arréter le changement climatique. Un planning agressif doit étre créé pour batir des systémes de
transport public qui sont bons pour I'environnement. Les sources d’énergie propre, comme |'énergie
éolienne ou I'énergie solaire, et des techniques pour «carbon-capture» comme la séquestration
doivent étre executés, s’ils sont permises. Pour les systémes de santé et d'éducation, la conservation
de I'énergie et des ressources doit étre encouragée: par exemple, les écoles peuvent gaspiller moins

de papier en encourageant le curriculum technologie.

Des changements graduels au niveaux individual, de I'entreprise et national auront des effets

cumulatifs et significatifs — pour notre génération et pour l'avenir.



Bien que le commerce mondial remonte a plus de 60 trillion dollars chaque année, la majorité
de profits est aux pays riche, aussi quand les chances économiques aux les pays en développement

sont faibles. Le santé et sécurité des employés doivent étre améliorés.

Des milliers de personnes ont découvert les avantages des syndicats au cours de ce siecle de
développement économique. Au Canada, les employés syndicales gagnent $3.00 plus chaque heure
gue ceux sans syndicat. Des alliances d'employés tertiaires auraient des résultats favorables en
matiere de salaire garanti et bien-étre général. Les soins de santé obligatoires doivent étre fournis par
I'employeur; il y aurait unne formation égale. Les conditions de travail seront améliorées au niveau
acceptable mondial. Ceci fournira plus de chances pour des employés et des normes garantis pour des

investisseurs.

Pour citer Dan Isenberg, qui est un professeur a I'école de commerce Harvard,
«Entrepreneurship itself creates, enables and facilitates economic development.» Les entrepreneurs
enthousiastes des pays G8, seront encouragés de participer ou de commencer des entreprises
financées aux pays en développement. Des financements seraient fournis par les corporations
internationales, qui s'intéressé d’investir dans ces marchés prometteurs. Les entrepreneurs locaux
pourraient demander d'utiliser ces financements, comme une expansion de programmes qui déja
existent, comme le «United Nations Capital Development Fund.» Yang Jie de Chine, parmi plusieurs
autres entrepreneurs visionnaires, a déménagé a Malawi pour démarrer une entreprise de creme
glacée — maintenant, c’est la plus grande a Malawi. Et avec seulement un prét de 100S, Shakila
Sarajulldin de d'Afghanistan, a démarré une entreprise de couture réussi. Vraiment, on doit donner les

opportunités aux pays en developpement.

En inclurant tout le monde, d’ouvriers jusqu'aux directeurs, les pays G8 peuvent aider des pays

en développement a participer a I'’économie mondiale. Ceci les bénéficiera.



3. LA PAUVRETE ET DEVELOPPEMENT

Parce qu'ils n'ont pas assez de diversité économique, d'éducation, et de débouchés locaux, et
ils ont des capacités de normalisation faibles et des gouvernements problématiques, il y a beaucoup
de pays en Afrique et en Asie qui sont trés pauvres. Selon «The United Nations Development
Program», 36,2% de la population en Afrique gagne moins de 1 dollar américain par jour. L'eau propre
et la nourriture adéquate sont inaccessible pour beaucoup de personnes. Ces mauvaises conditions

ont causé les morts de plus de 10 millions d'enfants chaque année.

L'AMELIORATION DES INFRASTRUCTURES

Une raison pour ces problémes est la manque d'une bonne infrastructure. Les pays G8 doivent
travailler avec les gouvernements pauvres pour s'assurer que les batiments, les routes, et les systemes
de communication sont améliorés et construits selon les normes internationales de sécurité. Par
exemple, un systeme de détection précoce pour la région de I'Océan Indien a un co(t estimatif de 20
millions dollars, mais les co(ts de reconstitution étaient environ $7.5 billions. Une meilleure
infrastructure aiderait a sauver les vies, le temps, et I'argent, et faciliterait la sécurité des voyages et

des commerces chaque jour.

L'AMELIORATION D'EFFICACITE AGRICOLE

60% de I'économie en Afrique se compose de I'agriculture. Les pays G8 doivent assister a créer
des équipements de fermes et des types de récoltes qui sont productives et régionalement
appropriés. Aussi, ils doivent coopérer avec des travailleurs locaux pour construire des systemes d'eau
qui peuvent étre utilises pour l'irrigation, drainage, et comme réservoir. La production végétale accrue
permet aux pays en voie de développement d'accomplisser les cibles d'exportation et de devenir plus
compétitifs internationalement, mais ils peuvent garder assez de nourriture pour réduire leur faim

locale. Les réservoirs feront soulager ont les famines causés par les sécheresses et les inondations.

Le Magasin Newsweek a écrit, "Africa is not sitting still waiting for the West to help." En
améliorant la infrastructure et les industries agricoles, les pays du G8 réaliseront les <<UN Millennium
Development Goals>> et ils donneront aux pays en voie de développement une fondation qui leur
permettront de s'épanouir. Les citoyens en les PEVD pourront explorer des options économiques plus

diverses et réduire la pauvreté, sans sacrifier des traditions locales.



4. LES MALADIES INFECTIEUSES

En raison du SIDA, plus de 11 millions d'enfants ont perdu leurs parents, et presque 15% des
gens qui sont morts de SIDA sont les enfants. Les autres maladies, comme la malaria, la tuberculose,
la diarrhée infectieuse, et les infections respiratoires, sont trés communes aux pays pauvres aussi. Ces
maladies ont des effets terribles pour le taux d'éducation, I'espérance de vie, le développement

culturel, I'empiloi, et la productivité économique.

COOPERATION POUR L'EDUCATION

L'éducation pour tous citoyens est tres importante pour combattre ces maladies infectieuses.
Aussi, il est necessaire d'améliorer la qualité des médecins aux pays non développés. Les experts en
matiere de santé de la Communauté des pays G8 peuvent aider a enseigner les femmes et les
étudiants comment empécher les maladies. Ou, possiblement, des étudiants en médecine et des
professionnels des pays G8 peuvent faire la téléconférence avec des docteurs dans des pays non-

développés, et, sur demande, voyager a ces pays pour y assister.

SUPPORTER PAR LES SECOURS

Les corporations qui fabriquent des pharmaceutiques doivent étre encouragés de donner des
approvisionnements médicaux pour les pays pauvres, avec les crédits d'imp6ts qui sont financés par
les impoOts de tabac aux pays G8. Des vaccinations, des médicaments, des prophylactics, des
équipements diagnostiques, et des savons sont désespérément nécessaire. Quand ils sont
disponibles, leurs conséquences sont prodigieux. Bien qu'il ait beaucoup de controverse avec les
droits de la propriété industrielle, des locations a long terme ou arrangements intérét-basés, comme
le «Health Impact Fund» de I'Université de Yale, peuvent défendre les droits des patients et des
lotisseurs pharmaceutiques. Les vaccinations données ont réduit les morts des rougeoles par plus de
90% pendant les sept derniéres années. Depuis que les drogues antiretrovirales ont été offrerts par le

gouvernement du Brésil, les morts SIDA-connexes au Brésil ont été réduits par plus de 80%.

Quand les nouvelles formes de traitement comme les vaccinations en nourriture sont
inventés, des plans pour I'exécution dans les pays pauvres doivent étre créés. L'objectif pour les pays

G8 devrait étre de sauver une vie a la fois.
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4) LA RESPONSABILITE SOCIALE

Chague membre de notre équipe est actif dans notre communauté. Nous sommes impliqués
dans des organismes comme «the Canadian Heart and Stroke Foundation, The Royal Canadian Air
Cadets, Soccer for Smiles, and the Aga Khan Development Network». Cette année, nous avons
participé a plusieurs événements y compris «the Terry Fox Run for Cancer Research, Hoops for Hope
to support childrens programs in Africa, the Zenith Leadership Conference», et beaucoup plus.
Régulierement, Khalil et Alex font du bénévole a I'hopital et a I'asile locale. Wilson est un chef dans la
formation avec des Scouts du Canada, et Stephanie est la rédactrice d'un grand magazine pour les
jeunes. Aussi, elle fait le bénévole par lire avec les enfants ESL ou développemental défié. A cause de

World Vision, nous pouvions commanditer un enfant en Tibet maintenant.

Pour le concours de J8, nous essayons d'impliquer les personnes de tous les niveaux de notre
école et de nos communautés locales, régionales, nationales, et méme globales. Notre objectif était
d'améliorer nos idées et, en tout, recueillant des suggestions en conscience a autant de personnes
gue possible. Donc, nous pourrions réfléchir les opinions des jeunes au Canada occidental et aussi les
citoyens de tout age autour du monde. Nous avons présenté aux écoles elementaires a Richmond --
et nous avons appris de et enseigné la prochaine génération de Canadiens aui seront socialement
responsables. Des milliers de nos pairs a travers du monde étaient sondé, individuellement, et avec
les sites-web fantastiques comme Facebook. Nos professeurs a RSS et beaucoup de professeurs aux
universités Canadiennes ont été consultés pour leurs avis professionnels. Nous sommes trés fiers de
ce que nous avons accompli en tant qu'équipe individuelle, mais nous sommes vraiment

reconnaissants de tout le support que nous avons regu.



5) MOBILISER DES AUTRES

Ce site Web que nous avons créé pour la compétition J8 est une fagon parfaite de continuer a
ramasser des idées des autres jeunes Canadiens avant le sommet actuel, car il y a un formulaire pour
vos remarques. De plus, parce que nos idées sont disponibles sur le site dans les deux langues,
francais et anglais, nous espérons que nous pouvons éliminer la barriére linguistique entre les jeunes
du Canada. Lenquéte en ligne au sujet de nos idées et les issues J8 peut étre accédée par notre site
Web. Ca a été extrémement utile pour ramasser des opinions des jeunes au Canada, et autour du
monde. Des sites de réseautage personnel comme Facebook peuvent étre utilisé pour communiquer

avec une plus grande audience sur un niveau amical et familiére.

Notre vidéo informatif et notre expérience d'avoir parlé a beaucoup d’étudiants peuvent nous
permettre a partager, individuellement, nos idées et notre passion avec plus de jeunes au Canada.
Nous serions préparés a continuer a enseigner aux autres des issues mondiales et a mener les
activités pour faciliter I'engagement. Notre sélection comme I'équipe pour représenter Canada au
Sommet J8 nous donnerait une meilleure crédibilité quand nous présentons. Vraiment, nous pouvons
étre l'inspiration pour les autres jeunes pour un exemple de comment les jeunes peuvent faire une

différence dans notre monde aujourd’hui.

6) LA DIVERSITE

Le Canada est célébre parce que nous, les Canadienn, sommes trés multiculturels. Notre
équipe VERIX est un parfait exemple de cette trait unique. Nos membres viennent des 4 coins de la
terre -- Taiwan, la Belarusse, les Etats-Unis, la Tanzanie, I'Hong Kong, la Guyanne, |'Inde, Macao, le
Portugal, la Hollande, et la Chine. En plus, nous sommes de religions différentes. Wilson est
catholique, Khalil est musulman, Alex est chrétien, et Stephanie n'est pas religieuse. Nous parlons
beaucoup de langues telles, que I'anglais, le francais, le mandarin, le cantonais, le taiwanais, le

japonais, la russe, la biélorusse, I'ukrainien, et le polionais.
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